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Einleitung - Benutzungshinweis - Die handschriftliche Uberlieferung -
Die restlichen Texte in Decani - Die Scholien zu den Traktaten von
Decani - Cod. 88 des Klosters Decani als serbisch-kirchenslavisches
Sprachdenkmal des 14. Jahrhunderts - Zur Ubersetzungstechnik in den
theologischen Traktaten von Decani - Die Areopagitazitate in den
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Ziel vorliegender Untersuchung ist es, der wissenschaftlichen
Erforschung eines der interessantesten serbisch-kirchenslavischen
Sprachdenkmaler des 14. Jahrhunderts, cod. 88 der Bibliothek des
Klosters Decani, den Weg zu ebnen. Summary in Serbian.



